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IMPORTANT REGULATORY SAFETY INSTRUCTIONS

Use a mains plug / cord that is appropriate for your country or region. DO NOT operate the product with other
power sources.

Water and Moisture

CCAUTION: Do not expose this apparatus to dripping or splashing fluids, and ensure that no objects filled with
liquids - such as vases - are placed on the apparatus.

Placement

Place the product near a socket outlet, which is easily accessible.

Servicing

Do not attempt to service any part of the product yourself as opening or removing covers may expose you to
dangerous voltage or other hazards. Refer all servicing to qualified service personnel.

FOR PRODUCT(S) WITH BUILT-IN POWER SUPPLY
Safety Warnings on Bottom or Rear of Product Enclosure

The lightning flash arrowhead within an equilateral triangle is intended to alert the user to the presence
of non insulated, ‘dangerous voltage’ within the product(s)'s enclosure that may be of sufficient
magnitude to constitute risk of electric shock to persons.

The exclamation point within an equilateral triangle is intended to alert the user to the presence of

important operating and maintenance (servicing) instructions in the literature accompanying this

product(s). - . . . .
This Equipment is a Class II or double insulated electrical appli-
ance. It has been designed in such a way that it does not require a
safety connection to electrical earth.

This Equipment is for
in-house use only.

Markings on the Power switch. “I” means product is powered on and “0" means the product is cut off from mains
supply. - Applicable for products with Mains switch.

WARNING TO PREVENT THE RISK OF ELECTRIC SHOCK, DO NOT REMOVE PRODUCT(S) COVERS (OR BACKS).
DO NOT OPEN NO USER-SERVICEABLE PARTS INSIDE. REFER SERVICING TO QUALIFIED SERVICE PERSONNEL.

TO PREVENT ELECTRIC SHOCK HAZARD, DO NOT CONNECT TO MAINS POWER SUPPLY WHILE GRILLE IS REMOVED. - WHERE APPLICABLE.
TO REDUCE THE RISK OF FIRE OR ELECTRIC SHOCK, DO NOT EXPOSE THIS APPARATUS TO RAIN OR MOISTURE.

For product(s) with grounding-type plug, it shall be connected to a mains socket with protective earthing connection. For
detachable power cordset, the mains plug and appliance coupler used as the disconnecting device, shall remain
readily operable. For non detachable power cordset, the mains plug used as the disconnecting device shall remain readily
operable. Where an all-pole mains switch is used as the disconnect device, it shall remain readily operable.

Additional guidelines for wireless devices

* The short wave radio frequency signals of a wireless device may impair the operation of other electronic and
medical devices.

* Switch off the device where it is prohibited. Do not use the device in medical facilities, aircraft, refueling points,
close to automatic doors, automatic fire alarms or other automatically controlled devices.

* Keep this device at least 20 cm from pacemakers and other medical devices. Radio waves may impair the
operation of pacemakers and other medical devices.

For models with embedded battery

« Do not attempt to remove the embedded battery.
The product must be disposed of according to local environmental regulations. To replace the battery, return
your product to your regional support office. For product service information, go to www.creative.com.

« Do not expose to excessive heat such as sunshine, fire or the like.

CAUTION: Risk of explosion if battery is replaced by incorrect types. Replace only with the same or equivalent type.

For models with removable batteries
« The battery must be recycled or disposed of properly. Contact local agencies for recycling and disposal
information.
* Do not allow metal objects to touch the terminals of your battery.
« If there is leakage, an offensive odor, discoloration or deformation during charging or use, remove the battery
and do not use it again.
Clean your hands well before touching food or sensitive areas, for example, your eyes.
Do not expose to excessive heat such as sunshine, fire or the like.
Remove the batteries when not in use for an extended period of time.
Dis;‘wsal of a battery into fire or a hot oven, or mechanically crushing or cutting of a battery, that can resultin an
explosion.
. Legving a battery in an extremely high
the leakage of flammable liquid or gas.
Abattery subjected to extremely low air pressure that may result in an explosion or the leakage of flammable
liquid or gas.
« The following statement only applicable to products containing “CR” type lithium coin cells:
Perchlorate material special handling may apply see www.dtsc.ca. hlorate

surrounding that can result in an explosion or

(CAUTION: Risk of explosion if battery is replaced by incorrect types. Replace only with the same or equivalent type.
DO NOT INGEST BATTERY, CHEMICAL BURN HAZARD
WARNIN

G The remote control supplied with this product contains a coin/button cell battery.

If the coin/button cell battery is swallowed. It can cause severe internal burns in
just 2 hours and can lead to death. Keep new and used batteries away from children. If the battery compartment
does not close securely, stop using the product and keep it away from children. If you think batteries might have
been swallowed or placed inside any part of the body, seek immediate medical attention.

WARNING: This product is powered by a lithium battery. Due to their small size, lithium batteries can easily be
swallowed by children. Ingestion of such batteries has been known to cause death.

Battery ingestion warning:

* Choking Hazard: Keep small cells and batteries away from small children or any individuals who may have
tendencies to place small parts in their mouths.

« Ingestion of a cell or battery may lead to burns, perforation of soft tissue, and even death. Severe burns may
occur within 2 hours of ingestion.

« In case of accidental ingestion of a cell or battery, please seek immediate medical assistance.

Australia Requirement:

Contact for ian Poisons ion Centre:

Ifitis suspected the battery has been swallowed or otherwise placed inside any part of the body, a person should
contact the Australian Poisons Information Centre immediately on 13 11 26 for 24/7 fast, expert advice.

For models with headphones output
Earphones
Do not listen to audio on your earbuds or headphones at high volume for prolonged periods of time
as hearing loss may result. Do not listen to your audio device at high volume when driving, cycling
or crossing the road, especially in heavy traffic or any other traffic condition where such use will
hinder safe travel on the roads. We recommend that consumers be extremely cautious when using
this device on the road.

MODIFICATION: Any changes or modifications not expressly approved by Creative Technology Limited or one of
its affiliated companies could void the user’s warranty and guarantee rights.

Notice for Singapore (Applicable for wireless products) Complies with Complies with

IMDA Standards | | IMDA Standards
DA107311 DB00148

FOR PRODUCT(S) WITH BUILT-IN POWER SUPPLY

Important Safety Instructions

1. Read these instructions.

2. Keep these instructions.

3. Heed all warnings.

4. Follow all instructions.

5. Do not use this apparatus

near water.

6. Clean only with dry cloth.

7. Do not block any ventilation
openings. Install in accordance with
the manufacturer’s instructions.

8. Do not install near any heat
sources such as radiators, heat
registers, stoves, or other apparatus
(including amplifiers) that

produce heat.

9. Do not defeat the safety purpose
of the polarized or grounding-type
plug. A polarized plug has two
blades with one wider than the
other. A grounding type plug has
two blades and a third grounding
prong. The wide blade or the third
prong are provided for your safety.

If the provided plug does not fit into
your outlet, consult an electrician for
replacement of the obsolete outlet.
10. Protect the power cord from
being walked on or pinched
particularly at plugs, convenience
receptacles, and the point where
they exit from the apparatus.

11. Only use attachments/
accessories specified by the
manufacturer.

12. Use only with the cart, stand,
tripod, bracket, or table specified
by the manufacturer, or sold with
the apparatus. When a cart is used,
use caution when moving the cart/
apparatus combination to avoid
injury from tip-over.

13. Unplug this apparatus during
lightning storms or when unused for
long periods of time.

14. Refer all servicing to qualified
service personnel. Servicing is

required when the apparatus has
been damaged in any way, such

as power-supply cord or plug is
damaged, liquid has been spilled

or objects have fallen into the
apparatus, the apparatus has been
exposed to rain or moisture, does
not operate normally, or has been
dropped.

15. No naked flame sources, such as
lighted candles, should be placed on
the apparatus.”

16. The ventilation and ports should
not be impeded by covering the
ventilation openings with items,
such as newspapers, table-cloths,
curtains, etc

T3 INSTRUCTIONS IMPORTANTES SUR LA REGLEMENTATION ET LA SECURITE

Utilisez une prise électrique / un cordon correspondant a votre pays ou a votre région. NE faites PAS fonctionner le
produit avec d'autres sources d‘alimentation.

EAU ET HUMIDITE

ATTENTION: N'exposez pas cet appareil aux fuites ou éclaboussures. Assurez-vous également qu‘aucun récipient
contenant du liquide (tels que des vases) n'est placé sur I'appareil.

Positionnement des produit

Placez le produit & proximité d'une prise de courant facilement accessible.

Réparation

Nessayez pas de réparer le produit vous méme. Ouvrir ou retirer les parties protectrices de 'appareil peut vous
exposer a des composants électriques sous haute tension ou a d'autres risques. Toute réparation doit étre effectuée
par un personnel qualifié.

POUR LES PRODUITS AVEC ALIMENTATION INCORPOREE

Avertissements de sécurité situés sur le fond ou a I'arriére du boitier du produit
Le symbole de I'clair dans un triangle équilatéral est destiné a avertir l'utilisateur de la présence de
«tension dangereuse » non isolée dans le boitier de I'appareil, laquelle pourrait étre d'une ampleur
suffisante pour constituer un risque d'électrocution pour des personnes.

Le point d'exclamation dans un triangle équilatéral est destiné a avertir I'utilisateur de la présence
d'importantes instructions concernant le fonctionnement et la maintenance (entretien) répertoriées
dans la documentation accompagnant ce produit.

Cet équipement est destiné
uniquement a un usage interne.

Marquages sur le bouton d'alimentation. « I » signifie que le produit est mis sous tension et « 0 » que le produit
n'est plus alimenté par le courant secteur. - Applicable aux produits dotés d'un interrupteur secteur.

A AVERTISSEMENT POUR EVITER TOUT RISQUE D'ELECTROCUTION, NE PAS RETIRER LA PROTECTION DU PRODUIT
NE PAS OUVRIR

(OU LES CACHES ARRIERE). AUCUNE PIECE SITUEE A LINTERIEUR DU PRODUIT NE NECESSITE
D'INTERVENTION DE LUTILISATEUR. CONFIER LA REPARATION A DU PERSONNEL QUALIFIE.

POUR EVITER LES RISQUES DE CHOC ELECTRIQUE, NE CONNECTEZ PAS LE PRODUIT A LALIMENTATION SECTEUR LORSQUE LA GRILLE

ESTRETIREE. - LE CAS ECHEANT.

POUR REDUIRE TOUT RISQUE D'INCENDIE OU D'ELECTROCUTION, NE PAS EXPOSER CET APPAREIL A LA PLUIE OU A 'HUMIDITE.

Les produits disposant de prises avec mise a la terre doivent étre branchés a des prises de courant possédant une
connexion de protection de terre. Pour le cordon électrique amovible, la prise secteur et le coupleur utilisés comme
dispositif de débranchement devront rester facilement accessibles. Pour le cordon électrique inamovible, la prise
secteur utilisée comme dispositif de débranchement devra rester facilement accessible. Si un interrupteur secteur
omnipolaire est utilisé comme dispositif de débranchement, il devra rester facilement accessible.

Cet équipement est un appareil de Classe Il ou a double
isolation. Il a été conqu de maniére a ne pas nécessiter de
branchement de sécurité a la terre.

Consignes supplémentaires pour les appareils sans fil

« Les fréquences radio a ondes courtes émises par un appareil sans fil peuvent perturber le fonctionnement des
autres appareils électroniques et médicaux.

« Arrétez I'appareil si son utilisation est interdite. Ne 'utilisez pas dans les structures médicales, les aéroports et
les stations essence, ni a proximité des portes automatiques, des alarmes incendie et des autres dispositifs a
commande automatique.

« Ne rapprochez pas cet appareil a moins de 20 cm d'un simulateur cardiaque ou d'un autre appareil médical. Il
€émet des ondes radio qui risquent de perturber leur fonctionnement.

Pour les modeles dotés d’une batterie incorporée

* Ne tentez pas de retirer la batterie intégrée.
Le produit doit étre mis au rebut c locales. Pour remplacer
la batterie, retournez le produit a votre bureau dfassistance reglonal Pour obtenir des informations sur la
maintenance du produit, consultez le site www.creative.com.

« N'exposez pas votre produit & une chaleur excessive comme la lumiére du soleil, un feu, etc.

ATTENTION: Risque d’explosion si la batterie est remplacée par un modéle inapproprié. Remplacer uniquement

avec le méme type ou un type équivalent.

Pour les modeles dotés d'une batterie amovible

* Les piles doivent étre recyclées ou éliminées de facon appropriée. Contactez les organismes locaux pour obtenir

des informations sur leur recyclage et leur élimination.

Evitez tout contact entre des objets métalliques et les bornes des piles.

En cas de fuite, d'odeur désagréable, de décoloration ou de déformation lors du chargement ou de l'utilisation,

retirez les piles et ne les réutilisez pas.

Lavez-vous les mains avant de toucher de la nourriture ou des zones sensibles telles que vos yeux.

Nexposez pas I'appareil & une chaleur excessive (soleil, feu ou équivalent).

Retirez les piles lorsque vous ne les utilisez pas pendant une longue période.

Lélimination d'une batterie dans un feu ou un four chaud ou 'écrasement ou le découpage mécanique d'une

batterie qui peut entrainer une explosion.

Laisser une batterie dans un

ou une fuite de liquide ou de gaz mﬂammable

Une batterie soumise & une pression dair extrémement basse qui peut entrainer une explosion ou une fuite de

liquide ou de gaz inflammables.

Linstruction suivante s'applique uniquement aux produits contenant des piles boutons au I\thlum detype« CR»:

Des régles spéciales peuvent s'appliquer pour la des produits

Reportez-vous au site www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate.

élevée qui peut entrainer une explosion

ATTENTION: Risque d’explosion si vous remplacez les piles par des piles d'un type incorrect. Remplacer
uniquement avec le méme type ou un type équivalent.

NE PAS INGERER LA BATTERIE - RISQUE DE BROLURE CHIMIQUE

AVERTISSEMENT  La télécommande fournie avec ce produit contient une pile bouton. Si la pile bouton

estavalée, elle peut causer en seulement 2 heures des brdlures graves qui peuvent
entrainer la mort. Maintenez les batteries neuves ou usagées hors de portée des enfants. Si le compartiment
batterie ne se ferme pas correctement, cessez d'utiliser le produit et maintenez-le hors de portée des enfants.
Sivous pensez que des batteries ont été avalées ou introduites dans une quelconque partie du corps, consultez
immédiatement un médecin.

Avertissement concernant I'ingestion de batterie :

* Gardez les piles et batteries hors de portée des enfants ou de toute personne qui peut avoir tendance a placer
de petits objets dans sa bouche.

* Lingestion d'une pile ou d'une batterie peut entrainer des brilures, la perforation des tissus internes, et méme
lamort.

* En cas d'ingestion accidentelle d'une pile ou d'une batterie, contactez immédiatement une aide médicale
d'urgence.

Pour les modeéles dotés d'une sortie casque

Nécoutez pas de son sur vos écouteurs ou votre casque a un volume élevé pendant une longue période

car vous risqueriez une perte d'audition. N'écoutez pas votre appareil audio a volume élevé lorsque

vous étes en voiture, a bicyclette, ou que vous traversez la rue, en particulier lorsque le trafic est dense
ou dans toute autre condition de circulation ol une telle utilisation peut géner un déplacement en toute sécurité
sur :a route. Nous recommandons aux utilisateurs d'étre particuliérement prudents lorsqu'ils utilisent cet appareil
sur la route.

MODIFICATION: Toute modification non approuvée explicitement par Creative Technology Limited ou 'une de ses
sociétés affiliées peut entrainer 'annulation de la garantie et des droits de garantie de I'utilisateur.

POUR LES PRODUITS AVEC ALIMENTATION INCORPOREE

Instructions Importantes sur la sécurité

1. Lisez ces instructions.

2. Gardez ces instructions.

3. Respectez tous ces avertissements.
4. Suivez tous les avertissements.

5. Nutilisez pas cet appareil prés

de I'eau.

6. Nettoyez uniquement avec un
vétement sec.

7. N'obstruez pas les ouvertures de
ventilation. Installez en suivant les
instructions du constructeur.

8. N'installez pas a proximité

d'une source de chaleur telle que
radiateurs, cuisiniéres, poéles, ou
autres appareils (amplificateurs
inclus) produisant de la chaleur.

9. Ne modifiez pas le dispositif de
sécurité du connecteur polarisé ou
prise de terre. Un connecteur polarisé
est doté de deux broches, dont I'une
est plus large que l'autre. Une prise
de terre est doté de deux broches
plus une troisiéme. Cette troisiéme
broche est fournit pour votre
sécurité. Si la prise ne rentre pas dans
votre prise de courant, consultez un
éléctricien afin de faire remplacer la

prise obsoléte.

10. Protégez le cordon d'alimentation
pour ne pas marcher dessus ou le
pincer, particuliérement la prise de
courant, et ou sont situées les sorties
de l'appareil.

11. Utilisez uniquement les
fixations/accessoires spécifiés par le
constructeur.

12. Utilisez uniquement avec le
meuble sur roulettes, socle, trépied,
support ou table spécifié par le
constructeur. Quand un meuble sur
roulettes ou qu'un support est utilisé,
veillez a le déplacer avec précaution
pour éviter tout dommage corporel
ou chute de l'appareil.

13. En cas d'orage ou de non
utilisation prolongée, veilleza
débrancher I appareil.

14. Pour toute réparation, adressez
vous & un personnel qualifié. Une
réparation est requise lorsque
I'appareil a été endommagé d'une
quelconque maniére, telle qu'un
dommage sur le cable d'alimentation
ou la prise, un liquide ou des objets

sont tombés sur 'appareil, ou que
I'appareil a été exposé a la pluie

ou I'humidité, ou tout simplement
que I'appareil ne fonctionne pas
correctement, ou est tombé au sol.
15. Aucune flamme nue, telle que des
bougies allumées, ne doit étre placée
sur lappareil.

16. Ne pas obstruer la ventilation ni
les ports en recouvrant les ouvertures
daération avec des articles tels

que des journaux, des nappes, des
rideaux, etc.

B3 INSTRUCCIONES IMPORTANTES SOBRE SEGURIDAD REGLAMENTARIA

Utilice un cable o enchufe de corriente que sea apropiado para su pas o regién. NO maneje el producto con otras

fuentes de alimentacién.
AGUAY HUMEDAD

PRECAUCION: No exponga este aparam al goteo o la salpicadura de liquidos y no coloque ningtin objeto lleno de

liquido (por ejemplo, vasos) sobre él.
Colocacién de producto

Coloque el sistema del altavoz cerca de un enchufe facilmente accessible.

Reparaciones

No intente reparar ninguna parte del altavoz por su cuenta. Si abre o retira las cubiertas, se puede ver expuesto a
descargas eléctricas u otros riesgos. Deje las reparaciones en manos del personal de servicio cualificado.

PARA PRODUCTOS CON SUMINISTRO ELECTRICO INTEGRADO

Advertencias de seguridad en la parte inferior o trasera de la caja del producto
La punta de flecha con el simbolo de reldmpago dentro de un triangulo equildtero se utiliza para
advertir al usuario de que la caja del producto contiene elementos de “tension peligrosa” sin
aislamiento de magnitud suficiente como para representar un riesgo de electrocucion a las personas.

presencia de instrucciones importantes de mantenimiento (servicio) en la documentacién que

Elsigno de exclamacién dentro de un tridngulo equilatero se utiliza para alertar al usuario de la
acompafia a este producto.

Este equipo es un dispositivo eléctrico de doble aislami-
Em producto solo es para uso ento o de Clase I1. Se ha disefiado de tal manera que no
lomestico. requiere una conexion segura a la toma de tierra.

E>

Marcando “I” en el interruptor indica que el producto esta encendido y “0” que estd desconectado de la corriente
eléctrica - Aplicable para los productos con interruptor principal.

ADVERTENCIA  PARA EVITAR EL RIESGO DE DESCARGA ELECTRICA, NO RETIRE LAS CUBIERTAS DEL PRODUCTO (NI
NO ABRIR LAS CUBIERTAS TRASERAS). NO HAY NINGUNA PIEZA QUE REQUIERA MANTENIMIENTO POR EL
USUARIO EN EL INTERIOR. DEJE EL MANTENIMIENTO EN MANOS DE PERSONAL ESPECIALIZADO.
PARA EVITAR EL PELIGRO DE DESCARGA ELECTRICA, NO CONECTE EL APARATO A LA ALIMENTACION MIENTRAS LA REJILLA ESTE
QUITADA. - EN LOS CASOS DONDE SEA APLICABLE.
PARA REDUCIR EL RIESGO DE INCENDIOS O DE DESCARGAS ELECTRICAS, NO EXPONGA EL APARATO A LA LLUVIA O LA HUMEDAD.
En el caso de los dispositivos con conexiones a tierra, se conectaran a una toma de corriente con una conexion a
tierra protectora. Para el set de cables desmontable, el conector principal y el acoplador del dispositivo utilizado
como el dispositivo de desconexion deberdn estar siempre a mano. Para el set de cables no desmontable, el
conector principal y el acoplador del dispositivo utilizado como el dispositivo de desconexion deberén estar
siempre a mano. Donde el interruptor principal multipolar se utilice como dispositivo de desconexién, éste debera
estar siempre a mano.

Puede ser necesario un procedimiento de manipulacién especial del material con perclorato. Consulte
la pagina web www.dtsc.ca.

PRECAUCION: existe un riesgo de explosion si las pilas se sustituyen por otras de tipo incorrecto. Sustituya la
baterfa solo por otra del mismo tipo o equivalente.

NO INGERIR LA BATERIA, PELIGRO DE QUEMADURAS QUIMICAS
&ADVEKTENCIA El control remoto que viene con el producto contiene una pila de botén. Si ésta es.

ingerida, puede causar graves quemaduras internas en tan solo 2 horas y ocasionar la
muerte. Mantenga las pilas nuevas y usadas fuera del alcance de los nifios. Si el compartimento de la bateria no
cierra correctamente, deje de usar el producto y manténgalo fuera del alcance de los nifios. Si cree que alguien
puede haber ingerido la bateria o es posible que la misma se encuentre en cualquier parte de su cuerpo, péngase
en contacto con un médico inmediatamente.

Advertencia de ingestion de baterias:

« Peligro de asfixia: mantenga las baterias y las pilas pequefias lejos del alcance de nifios pequefios y de personas
que puedan tener tendencia a meterse en la boca piezas pequefias.

* Laingestion de baterfas o pilas puede provocar quemaduras, perforacién de los tejidos blandos e incluso la
muerte. Pueden producirse quemaduras dos horas més tarde de la ingesta.

« En caso de ingesta accidental de una pila o bateria, busque asistencia médica inmediata.

Para modelos con salida de cascos

Instrucciones adicionales para dispositivos inalambricos

« Las sefiales de radiofrecuencia de onda corta de un dispositivo inaldmbrico pueden afectar al funcionamiento de
otros dispositivos electrénicos y médicos.

« Apague el dispositivo en los lugares en los que se prohiba su uso. No utilice el dispositivo en centros
hospitalarios, aviones, gasolineras, cerca de puertas automaticas, alarmas de incendio u otros dispositivos
controlados autométicamente.

*+ Mantenga el dispositivo a mas de 20 cm de marcapasos u otros dispositivos médicos. Las ondas de radio pueden
afectar a su funcionamiento.

Para modelos con bateria integrada

* Nointente retirar la baterfa incluida.

El producto debe desecharse de acuerdo a la normativa local sobre medio ambiente. Para cambiar la bateria,
devuelva el producto a la oficina de asistencia de su regién. Para obtener informacién sobre el servicio del
producto, visite la pgina www.creative.com.

+ No exponga a una fuente de calor excesiva como la luz solar directa, el fuego o similares.

AATENCION: Existe riesgo de explosion si la bateria se sustituye por un tipo incorrecto. Sustituya la bateria solo por

otra del mismo tipo o equivalente.

Para modelos con baterias extraibles

« Las pilas se deben reciclar o se desechar de forma adecuada. Péngase en contacto con los organismos locales

para obtener informacién sobre el proceso de reciclaje y eliminacion de desechos.

No permita que ningtin objeto de metal entre en contacto con la terminal de la pila.

Sise produce una fuga, un olor desagradable, una decoloracion o una deformacion durante la carga o el uso,

extraiga las pilas y no vuelva a utilizarlas.

Lévese las manos antes de tocar alimentos o zonas sensibles, como los ojos.

No exponga las pilas a un calor excesivo, como el sol, fuego o similares.

Quite las pilas cuando no lo vaya a utilizar durante mucho tiempo.

Deshacerse de una bateria queméndola o introduciéndola en un horno caliente, aplastandola o cortandola de

forma mecanica puede ocasionar una explosién.

Dejar una baterfa en un entorno con una temperatura demasiado alta puede ocasionar una explosién o una fuga

de liquido o gas inflamable.

Someter una bateria a una presion de aire demasiado baja puede ocasionar una explosion o una fuga de liquido

0 gas inflamable.

« Elsiguiente enunciado solo es relativo a productos que contienen pilas botén de litio “CR":

No escuche audio en sus auriculares o cascos a un volumen demasiado alto durante largos periodos de
tiempo, ya que pueden producir pérdidas auditivas. No escuche el dispositivo de audio a gran volumen
cuando conduzca, monte en bicicleta o cruce la calle, especialmente cuando haya mucho tréfico o

en otras condiciones de trafico en las que su uso dificulte el viaje sequro en las carreteras. Se recomienda que los
usuarios de este aparato tengan mucho cuidado cuando usen este dispositivo en la carretera.

MODIFICACION: los cambios o modificaciones no aprobados expresamente por Creative Technology Limited o una
de sus empresas afiliadas podrian invalidar la garantia del usuario y los derechos de la garantia.



ONEMLI DUZENLEYICI GOVENLIK TALIMATLARI

Ulkenize veya bdlgenize uygun bir fis / kablo kullanin. Uriinii diger giig kaynaklari ile CALISTIRMAYIN.

Suve Nem

DIKKAT: Aygiti sivi damlamasina veya sicramasina maruz birakmayin ve Gizerinde vazo gibi suyla dolu nesnelerin
olmadigindan emin olun.

Yerlestirme

Uriind, kolayca erisilebilecek bir yer olan bir soket cikisinin yanina yerlestirin.

Servis hizmeti

Liitfen cihazin hicbir parcasini kendi basiniza onarmaya kalkismayin, aksi halde kapaklarin cikarilmasi sizi
tehlikeli elektrik akimlari ya da diger tehlikeler ile karsi karsiya birakabilir.

YERLESIK GUG KAYNAGINA SAHIP URUN(LER) i¢IN
Uriin Muhafazasinin Tabanindaki veya Arkasindaki Giivenlik Uyarilari

Uggen icindeki simsek isareti, kullaniciys diriin igindeki elektrik soku riski olusturabilecek yalitilmanms,
“tehlikeli elektrik akimlari"na karsi uyarmak icin tasarlanmistir.

Uggen igindeki tinlem isareti, kullaniciyi iiriinle birlikte verilen 8nemli isletim ve bakim (onarim)
yonergeleri oldugu konusunda uyarmak igin tasarlanmistir.

) . Bu Ekipman, IL Sinif veya cift yalitiml elektrikli bir alettir.
Bu Ekipman, yalnizca ev igi Elektrik topragina giivenli bir baglanti gerektirmeyen bir
kullanim icindir. sekilde tasarlanmigtir.

Giig anahtari izerindeki isaretler. “I”, Giriiniin agik oldugu anlamina gelir ve “0", iriintin sebeke kaynagi ile
baglantisinin kesildigi anlamina gelir. - Sebeke anahtarina sahip irtinler icin gecerlidir.

UYARI  eLekTRik S0KU TEHLIKESING ONLEMEK iGN URGN KAPAGINI (VEYA ARKASINI) ONARIM IGIN, YETKILE
ACMAYIN  SERVIS PERSONELINE BASVURUN.

ELEKTRIK CARPMA TEHLIKESINT ONLEMEK ICIN SEBEKE GUC KAYNAGINI IZGARA CIKARILMISKEN BAGLAMAYIN. -
UYGULANABILDIGI YERDE.

YANGIN YA DA ELEKTRIK SOKU RISKINI EN AZA INDIRMEK ICIN, BU AYGITI YAGMURA YA DA NEME MARUZ BIRAKMAYIN.
Topraklama tipi fise sahip diriin, toprakli elektrik prizine baglanmalidir. Cikarilabilir gii¢ kablosu seti icin baglanti
kesme cihazi olarak kullanilan sebeke fisi ve alet kuplorii kolay bir sekilde calisir halde kalmalidir. Cikanilabilir
olmayan giic kablosu seti icin baglanti kesme cihazi olarak kullanilan sebeke fisi kolay bir sekilde calisir halde
kalmalidir. Ttm kutuplu bir sebeke anahtarinin baglanti kesme cihazi olarak kullanildigi yerde kolay bir sekilde
caligir halde kalmalidir.

Kablosuz cihazlar igin ek yonergeler

« Kablosuz bir cihazin kisa dalga radyo frekans sinyalleri, diger elektronik ve tibbi cihazlarin calismasina zarar verebilir.

* Kullanilmasina izin verilmeyen yerlerde cihazi kapatin. Cihazi saglik kurumlarinda, uaklarda, akaryakit
dolumu yapilan yerlerde, otomatik kapilarin, otomatik yangin alarmlarinin ve diger otomatik olarak kontrol
edilen cihazlarin yakininda kullanmayin.

« Cihazi kalp pili ve diger tibbi cihazlardan en az 20 cm uzakta tutun. Radyo dalgalari kalp pili ve diger tibbi
cihazlarin calismasini etkileyebilir.

Gomillii pile sahip modeller icin

* Yerleaik pili nokarmaya nalv@mayon.
Uriin yerel cevre diizenlemelerine uygun olarak elden ¢ Pili degistirmek icin Griintiniizii bolgesel
destek kurumuna gétiiriin. Uriin servis bilgisi icin www.creative.com adresini ziyaret edin.

* Gilnes Isiqj, ates veya benzeri asir sicakliklara maruz birakmayin.

DIKKAT: Pilin yanlis tiirlerle degistirilmesi patlama riski tagir. Yalnizca ayni ya da egdeger tiptekilerle degistirin.

Cikarilabilir pillere sahip modeller iin

« Piller dogru sekilde geri dontistiiriilmeli veya bertaraf edilmelidir. Geri doniistim ve elden cikarmaile ilgili
bilgiler icin yerel kurumlara basvurun.

* Metal nesneleri pil kutuplarina dokundurmayin.
Pillerin kullanimi veya sarj edilmesi sirasinda sizint, kétii koku veya sekil bozuklugu olursa, pili gikarin ve tekrar
kullanmayin.

Yiyeceklere veya goz gibi hassas bolgelere dokunmadan dnce ellerinizi iyice temizleyin.

Giines 15141 veya ates gibi asiri sicak ortamlarda birakmayin.

Uzun siire kullanilmayacaksa pillerini gikarin.

Pilin, atese veya sicak firina atiimasi ya da mekanik olarak ezilmesi veya kesilmesi patlamaya neden olabilir.

in, asin yiiksek sicakliga sahip bir ortamda birakilmasi, patlamaya veya yanici sivi ya da gaz sizintisina neden olabilir.
Pilin asin diisiik hava basincina maruz birakilmasi, patlamaya veya yanici sivi ya da gaz sizintisina neden olabilir.
Asagudaki ifade yalnizca “CR” tiiri lityum yuvarlak pillere sahip rinler icin gecerlidir:
Perklorat madde igin 6zel kullanim g s bkz. www.dtsc.

DIKKAT: Yanlis tip pil takildiginda patlama tehlikesi vardir. Yalnizca ayni ya da egdeger tiptekilerle degistirin.
PILLERT YUTMAYINIZ, KIMYASAL YANIK TEHLIKEST VARDIR
UYARI  Bu iiriin ile birlikte verilen uzaktan kumanda, saat pili icerir. Saat pilinin yutulmasi durumunda.
Sadece 2 saat icinde ciddi dahili yaniklara neden olabilir ve 6liime sebep olabilir. Yeni ve
kullanilmig pilleri cocuklardan uzak tutun. Pil bolmesi giivenli bir sekilde kapanmazsa, Girtini kullanmayr birakin
ve cocuklardan uzak tutun. Eger pillerin yutulmus olabilecedini veya viicudun herhangi bir yerine sokulmus
olabilecegini disiiniiyorsaniz, hemen tibbi yardim alin.

Pilil

yutulmasinail uyarn:

gulma Tehlike itk dgme pilleri ve pilleri kiigiik gocuklardan veya kiigiik parcalari agizlarina gotirme

limi olabilecek kisilerden uzak tutun.

« Diigme pilin veya pilin yutulmasi yaniklara, yumusak doku yirtilmasina ve hatta 6lime neden olabilir.
Yutulduktan sonraki 2 saat icinde ciddi yaniklar meydana gelebilir.

« Diigme pilin veya pilin yanhslikla yutulmasi durumunda liitfen hemen tibbi yardim cagirin.

Kulaklik ¢ikisi olan modeller igin

Kulakliklar

Isitme kaybi ile sonuglanabilecedi icin kulakliklarinizla ya da kulaklik setleriniz ile yiiksek seviyedeki
sesleri uzun sireli dinlemeyin. Ozellikle yogun trafikte ya da bu tiir bir kullanimin yollarda giivenli
seyahati tehlikeye sokacag diger herhangi bir trafik kosulunda araba kullanirken, bisiklet siirerken

ya da yoldan karstya geerken ses cihazinizi yiiksek ses seviyesinde kullanmayin. Tiiketicilerin bu cihazi yolda
kullanirken agiri derecede dikkatli olmalarini 6neriyoruz.

Bagimsiz pil paketi icin gecerlidir

PILLER VONERGESI
cin (Li-iy gme/j hiicreler, silindirik hiicreler)

Bu driin yukanda behm\en (lkanlablllr plllerden birini veya birden fazlasini igerir. Uzerinde carpi isareti

olan ¢p kutusu simgesi, bu tiriindeki pile kullanim siiresinin bitiminde siniflandinimamis kentsel atik
olarak degerlendirilemeyecegini gosterir. Bunun aksine, bu pil ayri bir toplama ve geri doniisiim programina
sokulmalidir. Icerisinde agir metallerin oldugu pillerde, tizerinde carpi isareti olan ¢p kutusunun altinda iki harfli
kimyasal madde simgeleri bulunur. ‘Cd’ kadmiyum, ‘Pb’ kursun ve ‘Hg' de civanin simgesidir. Pili yetkili bir geri
donisim tesisinde geri donistime sokarak ya da driini satin aldiginiz yere gétiirerek cevrenin korunmasina
ve kamu sagligi agisindan tehlike yaratacak yardimal Size en yakin yetkili
geri donisiim merkezinin nerede oldugunu 6grenmek icin, yerel yetkililere bagvurun. Pilin ikarimasi ile ilgili
yonergeleri tiriin kullanici kilavuzunda bulabilirsiniz. Pili cikarmaya calismadan once, bu yonergelere dikkatle
uyulmalidir.

Entegre Pil Igin

Bu iiriinde sadece yetkili bir geri doniisiim merkezinde ;lkanlmasl gereken bir Lityum iyon / polimer pil bulunuyor
olabilir. Bu diriinii yerel geri dontisim merkezinizde geri doniisime ya da satin aldiginiz magazaya
gétiirdigunizde, pil ayri olarak gikarlacak ve geri doniisiime sokulacaktir.

Bu iriin, yirdrliikteki tam direktiflere uygundur, creative web sitesinden EU DoC'nin bir kopyasina ulasabilirsiniz.
KKAT:

Avrupa CE gereksinimleriyle uyumlu olmast icin bu cihazin, B Sinifi sinirlarina uygun olan CE sertifikall bilgisayar
donanimlari ile birlikte kurulmasi gerekir. Bu cihazi baglamak icin kullanilan tiim kablolarin koruyuculu ve
topraklanmis olmasi ve 3 metreden uzun olmamasi gerekir. Sertifikal olmayan bilgisayarlarla veya yanlig
kablolarla birlikte kullanilmasl, diger cihazlarin diizgiin galismamasina veya tirtinde istenmeyen etkiler

Creative Technology Limited veya bagl sirketlerinden biri tarafindan acikca onaylanmamis tiim degisiklikler
kullanicinin garanti ve teminat haklarini gegersiz kilabilir.

Turkey RoHS Slatement
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